ASSURANCE CARTE BRUNE CEDEAO - ECOWAS BROWN CARD INSURANCE - SEGURO CARTA CASTANHA CEDEAO
22-Jan-2026 21-Jan-2027
Valable du Au
Valid from + validade de To-aA
2-Police originale N" DIL/WJD/MPP/012623400

Original policy n® * Original apolice ©
3 - Valable du. 22-Jan-2026 - Au 721_‘]8’”-2027
Valid from * Validade de To-A

1-Nom et adresse de I'Assuré
Name and address of Insured - Nome e endereco do Segurado

KWESI BLANKSON

-
7

E 4 - Marque et type du véhicule
& Make and type of vehicle * Merca e tipo de veiculo
AS 2576-14 % TOYOTA HILUX
5 - Immatriculation =
Registration * Matricula =i 6-N° du chassis ou du moteur
™ Number of chassis or endine * Numero de chassi o maauina
7- Nom et adresse de I'Assureur o AHTFR29G707011986
Name and address of Insurer - Nome e end: de Seg i
= 8-Nom et adresse du Bureau Emetteur
5 Name and address of Issuing Bureau * Nome e end: de Gabinebe emi:
DONEWELL INSURANCE LTD. =
F333/1 Sir Charles Quist Street, Kuku Hill, & Ghana National Bureau
Osu-RE o 9- Signature et cachet de I'Assureur
> Signature and seal of insurer * Assinatura e carimba do emissore

A

orie du véhicule

10 - Usage ou
the vehicule * Usado o categoria do véiculo

Use or category

. 11 - Liste des s dans lesquels cette carte est valable
Private

Countries where this card is valid - Paises onde esta carta & valida
Bénln. Burkina Faso, Cdte d'lvoire, Galnbia e Ghalm Guinée, Guinée-Bissau,
iberia, Mali, Niger, Nigeria, Sénégal, S ne, Togo.

ktbwﬁg

Bénin * Burkina Faso * Céte d'lvoire * Gambia * Ghana * Guinée * Guinée-Bissau * Liberia * Mali * Niger * Nigeria * Sénégal * Sierra Leone * Togo
[ ] L ] . Y
Carte Brune * Brown Card * Carta Castanha Bureaux Nationaux du Systéme d'Assurance Carte Brune - CEDEAO

National Bureaus of ECOWAS Brown Card Insurance Scheme
Escritorios nacionais do sistema de seguro Carta Castanha CEDEAO

*920*167#

NOTES POUR L'ASSURE
a) Encas d'accident dans un pays visité, I'assuré se chargera de contacter
le Bureau National du pays oil 'accident est survenu,

Bureau National Béninois Nigeria National Bureau

b) L'assuré s'engage & coopérer pleinement avec le Bureau National du pays o Bureau National Guinéen

ol et survens Faccenkdans netrction u dossior el i co Accat, p. | Lot E12 Cocotier Kipe. Cenle Enete, nmeatlsCORNA 4™"dzge A Towers
¢)  Encas dexpiration de |a garantie de la Carte Brune CEDEAQ, assuré devra i | 01 B.P. 5508 R.P.— Cotonou %H%ﬂ@gﬂgﬁ?ﬁ'@g g 12 S Tiuou Stest

obtenir une nouvelle garantie obligatoire de responsabilité civile. Té'}éé;f‘gfg) 21:93? 0040 E-mel: qunee.cartzbrune B cartebrune Victoria Island, Lagos
d) Pendantsa pénnaedmnaté Ia Carte Brune CEDEAO cot constituer une Sec asaboninorg - gunee PRAMDUNEINT  pe By 085 [

de preuve de [' d'une police d' Bureau National Burkinabé Bureau National Guinéen Bissau  Tél.: (+234) 81 694 3467
i i Avenue BASSAWARGA Rua Dr. Severino Gomes de Pina Emal : rigeriaburaau @browncard.org
01 B.P. 3233 - Quagadougou 01 %Sl-‘\}&gfsﬂgsmm - browncard.ng @ gmail.com

NOTES FOR THE POLICY-HOLDER Tol.: (+226) 25 30 69 49 E-mai - quinebis@holmai.com Bureau National Sénégalais

burkinafaso.cartebuina.orgy / juska? 3@ yahoo fr

Bureau National Ivoirien
Abicjan - Cocody - B Bid Thérése Houphcuét Boigny

a)  Inthe event of accident in a visited country, the policy-holder will undertake
to contact the National Office of the country where the aceident occurred.
b)  The policy-holder commits himself to with the National Office of the

Lot 74, VDN Mermoz Pyrotechnigue
SC| 'La Maison de ['Assurance”

Liberia National Bureau
Mag Towel Building - Suite 103

mmmmmmmmﬂ’mmmmmmmn
¢)  In case of expiration of the guarantee of the Brown Card ECOWAS, the poliey-holder

will have fo obtain a new guarantee of civil liability.
d)  During its period of validity, the Brown Card ECOWAS has to constitute an assumption
of proof of the existence of an insurance policy.
N)OTASMRAOSEGHRJIDO s
No ¢aso de um acidente em um WW,OWW#SMWOEM
Naeiomidamonde 0 acidente occore

b) WWIMWMMDWMMH&MM
occoreu o acidents na instrugdo do proceso relativo a este acidents.

c) mmwﬂmmwm'cmMMMMommemw
nova garani
Durante o periodo de valldidad, a Carta Castanha CEDEAQ tem que constitulr uma presungdo
de prova da existéncia de uma apolice de seguro

08 BP 3085 Abidjan 08

Tél. : (+225) 22 45 06 89/ 68 68 01 01
E-mail: sacretariat@bnicunet

Gambia National Bureau

100 Nelson Mandela Street

0. Box 227, Banjul
TéI i+22ﬂj 4201 6 3717071004 /307 7781
E-mail : iagebc@yahoo.com

Ghana National Bureau

2nd Floor, Insurance House

E238/9 Sunyani Avenue

Kanda - Accra

Tél. : (+233) 302 733465/ 362 196 537
WhatsApp : (+233) 205173500
Emails : ghbrowncard@cartebrune.org

Buchanan & Front Street - Monrovia - Liberla
Tél. : (+231) 836 560 239/ 888 023 910
E-mail : liberianationalbureau @yahoo.com
Bureau National Malien

Immewble CCAM résidence Woyanko |l

Lot HE Sébénicoro - BP 2376 - Bamako
Tél. : (+223) 202908 93

E-mail : secretariat @ cartebrunemali.com
Bureau National Nigérien

Immeuble SONARA Il Niamey-Niger

BP 13 782 Niamey-Miger

Tél.: ﬁ+22T) 20732470

E-mail : niger.cartebrune @ cartebrune.org

B.P. 1766 Dakar (Sénégal)
Tél.: +221 3% 889 48 64 - 33 880 48 66
E-mail : cartebrunessnegal @1ssa.sn

Sierra Leone National Bureau

17 Bathurst Street - Freetown
R.MB.84

Tél. : (+232) 227 865/ 896 / 972
E-mail : ecowasbrowncard @yahoo.com.sq

Bureau National Togolais

200 Rue AGP face &cole EPIC Agbalépédo
01 BP : 2689 Lome Togo

Tel : +228 22 25 82 32

GSM : +228 93 00 23 32

E-mall : tgofartebrune @ cartebrune.org
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